Al-generated. These interlinears were produced by a large language model (Claude). Each chapter is structurally validated and self-reviewed, but the Greek text, parsing, syntactic, semantic-
force, and lexical analysis are not human-verified — useful for study and orientation, not a substitute for a critical edition, lexicon, or commentary.

GREEK TEXT - TRANSLATION - INTERLINEAR - DISCOURSE STRUCTURE

The Book of Job, Chapter 17

IQB 12’

Each verse opens with the running Greek, an English translation, and a discourse
note (its connective, relation, and role in the argument). Below follows the word-
by-word breakdown in six tiers: gloss, case (color), parsing, syntax, semantic
force, and al lexical note.

cast @ Nominative (@ Genitive (@ Dative (@ Accusative (@ Vocative (@ Verb (nocase) @ Indeclinable

Discourse notes head each verse: relation - connective - clause-flow. Indentation marks prominence — flush-left = main line of argument; indented = supporting / subordinate material.

Theme Translation & textual notes
This chapter continues Job's reply in a key that is darker and more The Greek text of Job 17 follows the standard critical text of the
compressed than the earlier complaints. Septuagint as established in the Rahlfs-Hanhart edition (Septuaginta, rev.

ed. 2006), an ancient and public-domain text; the critical apparatus is not
reproduced. This chapter continues Job's reply in a key that is darker and
more compressed than the earlier complaints. His speech moves from ruin
of spirit and frustrated longing for burial into a demand for some surety
or vindication in the face of companions whom he judges to be without
understanding. Public humiliation and bodily diminishment then widen
into a moral test: the righteous should not be seduced by the spectacle of

his collapse, but should rather cling more firmly to integrity. The final



movement turns almost entirely toward the grave. Time has been
inverted, Hades has become a house, and death and corruption are treated
as family relations. Read as a whole, Job 17 is one of the book's clearest
descents into living proximity with death; yet even there Job's speech
remains argumentative, insisting that false wisdom must be rejected even

when hope itself seems to be going down into the dust.

Discourse structure of the chapter

A

©17:1-2

+17:3-6

©17:7-9

©17:10-12

©17:13-16

Job says his life is spent and death remains withheld

Job opens by declaring his spirit ruined, his plea exhausted, and even the burial he longs for still denied.

He asks for vindication while describing the stupidity and mockery of others

Job asks for a pledge on his behalf, declares his companions devoid of insight, and laments being turned into a proverb and public scorn.

Suffering shocks the upright yet should harden true fidelity
His eyes fail and his body is besieged, but the spectacle should astonish the righteous and strengthen the faithful rather than undo them.

He rejects the counsel of the friends and names the collapse of time and inward life

Job dismisses his companions as empty of truth while describing his days as spent, his heart torn, and their false reversals of night and day.

Hope descends toward the grave and dust

The chapter closes with Hades as home, death and corruption as kin, and the question whether any remaining hope can do anything but descend with him into
the dust.



1 OAékouar mveduatt pepOUeVog déopat de TaPG Katl 00 TUYXAVW

My spirit is being destroyed; I beg for burial, yet I do not obtain it.

lament | ASYNDETON

Job opens by naming the ruin of his spirit and the denial of even the burial he desires.

OAéxopat
I am ruined

V1 PMIIS - OAékw
main verbal form carrying the clause’s assertion,
lament, appeal, or challenge

— imperfective description

OAékopar: verbal form interpreted
according to its local force within Job 17's
lament, protest, and descent toward the

™ ~ ™ -

TIVEVUATL

in spirit

QEPOUEVOG
being borne

N3M DSN - nvebpa V1 TUnveu Qépw

participial verbal form contributing description
or attendant action within the clause

dative element marking reference, sphere, means,
or recipient within the clause

— broken spirit and failed consolation — broken spirit and failed consolation

nvevpartt: rendered according to its @epduevog: verbal form interpreted

immediate syntactic role within Job 17's according to its local force within Job 17's

lament and reflection on death. lament, protest, and descent toward the

déopar
I beg

V2 PMI1S - §éw
main verbal form carrying the clause assertion,
lament, appeal, or challenge

— imperfective description

déopar: verbal form interpreted according
to its local force within Job 17's lament,
protest, and descent toward the grave.

grave. grave.
¢ TaQfg Kol o0
but for burial and not
X 8¢ N1 GSF - tagn C-kal D-ov

connective, prepositional, or particle element
shaping relation, negation, or clause linkage

— broken spirit and failed consolation

8¢: indeclinable or connective element
guiding the movement of Job 17's

complaint and argument.

genitive element marking relation, source, connective, prepositional, or particle element

possession, or description within the clause shaping relation, negation, or clause linkage

— broken spirit and failed consolation — broken spirit and failed consolation

ta@ii¢: rendered according to its kai: indeclinable or connective element

immediate syntactic role within Job 17's guiding the movement of Job 17's

lament and reflection on death. complaint and argument.

connective, prepositional, or particle element
shaping relation, negation, or clause linkage

— broken spirit and failed consolation

ov: indeclinable or connective element
guiding the movement of Job 17's

complaint and argument.



TUYXAVW
I obtain

V1 PAI1S * Tuyxavw

main verbal form carrying the clause's assertion,

lament, appeal, or challenge
— imperfective description

Tuyxdvw: verbal form interpreted
according to its local force within Job 17's
lament, protest, and descent toward the
grave.

2 AMooouat KAUVwV Kal Tl TotNoog

[ am worn out with pleading, and what have I accomplished?

appeal | ASYNDETON

His plea has exhausted him and seems to have accomplished nothing.

Atocouat
I plead

V1 PMII1S - AMicoopat

main verbal form carrying the clause's assertion,

lament, appeal, or challenge
— imperfective description

Aiooopar: verbal form interpreted
according to its local force within Job 17's
lament, protest, and descent toward the
grave.

KAUVWV
being worn out

V1 Tanvop Kapvw
participial verbal form contributing description
or attendant action within the clause

— broken spirit and failed consolation

kdpvwv: verbal form interpreted according
to its local force within Job 17's lament,
protest, and descent toward the grave.

Kal
and
C - Kol

connective, prepositional, or particle element
shaping relation, negation, or clause linkage

— broken spirit and failed consolation

kal: indeclinable or connective element
guiding the movement of Job 17's

complaint and argument.

’7
Tl
what

RI ASN - tig
accusative element functioning as object,
complement, or extent within the clause

— broken spirit and failed consolation

ti: rendered according to its immediate
syntactic role within Job 17's lament and
reflection on death.



O GAG
having done

VA - qamvop Totéw

participial verbal form contributing description
or attendant action within the clause

— broken spirit and failed consolation

nowjoag: verbal form interpreted according

to its local force within Job 17's lament,

protest, and descent toward the grave.

v 7 U C 7 ) 7 7 < ~ 7 J4
gkAePav O€ pov ta Umdpyovta AAAGTPLOL TIC £0TIV OUTOG TH] XELPL MOV GLVIEDTTW

Strangers have stolen my possessions; who is this? Let him be bound to my hand.

appeal | ASYNDETON

He asks for someone to stand bound to his cause, since strangers have plundered him.

ExAepav
stole

VAI AAI3P - KAEMTW

main verbal form carrying the clause's assertion,
lament, appeal, or challenge

— aoristic event

£kAepav: verbal form interpreted
according to its local force within Job 17's
lament, protest, and descent toward the

grave.

O¢
but
X - 8¢

connective, prepositional, or particle element
shaping relation, negation, or clause linkage

— broken spirit and failed consolation

O¢: indeclinable or connective element
guiding the movement of Job 17's
complaint and argument.

pov
my
RP GS ' éyw

genitive element marking relation, source,
possession, or description within the clause

— broken spirit and failed consolation

pou: rendered according to its immediate
syntactic role within Job 17's lament and
reflection on death.

1
TX
the

RAAPN -0
accusative element functioning as object,
complement, or extent within the clause

— broken spirit and failed consolation

ta: rendered according to its immediate
syntactic role within Job 17's lament and
reflection on death.



=

UTApXOVTO

possessions

V1 - nanany dpxw + bmo

participial verbal form contributing description
or attendant action within the clause

— broken spirit and failed consolation

vndpyovra: verbal form interpreted
according to its local force within Job 17's
lament, protest, and descent toward the

aAAoTpron

strangers

A1A NPM - GAAGtprog

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition within the clause

— broken spirit and failed consolation

aAAStprot: rendered according to its
immediate syntactic role within Job 17's
lament and reflection on death.

=

Tig
who

RINSM - tig
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition within the clause

— broken spirit and failed consolation

tiG: rendered according to its immediate
syntactic role within Job 17's lament and
reflection on death.

€

is

oTLwv

V9 PAI3S - giul

main verbal form carrying the clause's assertion,
lament, appeal, or challenge

— imperfective description

¢otwv: verbal form interpreted according to
its local force within Job 17's lament,
protest, and descent toward the grave.

grave.
i T ~ i 4
ouToGg m XEpt Mov
this one to the hand my
RD NSM - 00t0¢ RADSF- 6 N3 DSF - xelp RP GS - éyw

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition within the clause

— broken spirit and failed consolation

o0tog: rendered according to its immediate

syntactic role within Job 17's lament and
reflection on death.

ouvdeONTW
let him be bound

VC APD3S - §éw + ouv

main verbal form carrying the clause’s assertion,

lament, appeal, or challenge
— broken spirit and failed consolation

ouvdedrjtw: verbal form interpreted
according to its local force within Job 17's
lament, protest, and descent toward the
grave.

dative element marking reference, sphere, means,

or recipient within the clause
— broken spirit and failed consolation

fj: rendered according to its immediate
syntactic role within Job 17's lament and
reflection on death.

dative element marking reference, sphere, means,

or recipient within the clause

— broken spirit and failed consolation

xewpl: rendered according to its immediate

syntactic role within Job 17's lament and
reflection on death.

genitive element marking relation, source,
possession, or description within the clause

— broken spirit and failed consolation

pou: rendered according to its immediate
syntactic role within Job 17's lament and
reflection on death.



4 St kapdiav avT@V EKpuPag Ao PPOVNEEWS d1d TODTO 0V U DPWONG ADTOVG
For you have hidden their heart from understanding; therefore you will not exalt them.

judgment | ASYNDETON

He interprets the friends' failure as a divinely permitted blindness that will keep them from triumph.

~ - o~ ™ - ™ -~

(4 I4 k) ~ 2 /4

oT1 K(XPSICXV ALUTWV SKPUIIJGC

for heart their you hid

C-6n N1A ASF - kapdia RD GPM - a0tdg VAI AAI2S - KpUTTW

connective, prepositional, or particle element accusative element functioning as object, genitive element marking relation, source, main verbal form carrying the clause assertion,

shaping relation, negation, or clause linkage complement, or extent within the clause possession, or description within the clause lament, appeal, or challenge

— broken spirit and failed consolation — broken spirit and failed consolation — broken spirit and failed consolation — aoristic event
4t indeclinable or connective element kapdiav: rendered according to its avt®v: rendered according to its gkpuyag: verbal form interpreted
guiding the movement of Job 17's immediate syntactic role within Job 17's immediate syntactic role within Job 17's according to its local force within Job 17's
complaint and argument. lament and reflection on death. lament and reflection on death. lament, protest, and descent toward the

grave.
b \ U4 6 \ ~

1o PPOVICEWS 1 TOULTO

from understanding because of this

P and N3I GSF - ppdvnoig Pt RD ASN - 00t0g

connective, prepositional, or particle element genitive element marking relation, source, connective, prepositional, or particle element accusative element functioning as object,

shaping relation, negation, or clause linkage possession, or description within the clause shaping relation, negation, or clause linkage complement, or extent within the clause

— broken spirit and failed consolation — broken spirit and failed consolation — broken spirit and failed consolation — broken spirit and failed consolation
amo: indeclinable or connective element ppovioewg: rendered according to its d1a: indeclinable or connective element tovto: rendered according to its immediate
guiding the movement of Job 17's immediate syntactic role within Job 17's guiding the movement of Job 17's syntactic role within Job 17's lament and

complaint and argument. lament and reflection on death. complaint and argument. reflection on death.



ov

not

D-ov

connective, prepositional, or particle element
shaping relation, negation, or clause linkage

— broken spirit and failed consolation

o0: indeclinable or connective element
guiding the movement of Job 17's

complaint and argument.

\
surely not
DA
connective, prepositional, or particle element
shaping relation, negation, or clause linkage

— broken spirit and failed consolation

un: indeclinable or connective element
guiding the movement of Job 17's
complaint and argument.

VY wong
you should exalt
VA AAS2S - Dow

main verbal form carrying the clause's assertion,
lament, appeal, or challenge

— broken spirit and failed consolation

vYwong: verbal form interpreted according
to its local force within Job 17's lament,
protest, and descent toward the grave.

T uepidt dvayyeAel kakiag 0@OaAuol 3¢ pov @' LIOIC ETaKNoAV

He will announce evils for a share, but my eyes have melted away because of my children.

complaint | ASYNDETON

The verse links betrayal, loss, and grief so that even his eyes waste away.

avToUG

them

RD APM - a0tdg

accusative element functioning as object,
complement, or extent within the clause

— broken spirit and failed consolation

avtovg: rendered according to its
immediate syntactic role within Job 17's
lament and reflection on death.

i

to the

RADSF -6

dative element marking reference, sphere, means,
or recipient within the clause

— broken spirit and failed consolation

fj: rendered according to its immediate
syntactic role within Job 17's lament and
reflection on death.

uepid
for a share
N3D DSF - pepig

dative element marking reference, sphere, means,
or recipient within the clause

— broken spirit and failed consolation

pepidi: rendered according to its
immediate syntactic role within Job 17's
lament and reflection on death.

bl ~
avoyyelel
he will announce

VF2 FAI3S - ayyéAAw + &va

main verbal form carrying the clause’s assertion,
lament, appeal, or challenge

— future projection

avayyeAel: verbal form interpreted
according to its local force within Job 17's
lament, protest, and descent toward the

grave.

KOKLOG
evils

N1A APF - kakia
accusative element functioning as object,
complement, or extent within the clause

— broken spirit and failed consolation

kaxiag: rendered according to its
immediate syntactic role within Job 17's
lament and reflection on death.



=

0@OaAuol
eyes
N2 NPM - 6¢BaApdg

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition within the clause

— broken spirit and failed consolation

o0@Oahpoi: rendered according to its
immediate syntactic role within Job 17's
lament and reflection on death.

"

7
O
but
X- 8¢
connective, prepositional, or particle element
shaping relation, negation, or clause linkage

— broken spirit and failed consolation

d¢: indeclinable or connective element
guiding the movement of Job 17's
complaint and argument.

vioig
children
N2 DPM - vidg

dative element marking reference, sphere, means,
or recipient within the clause

— broken spirit and failed consolation

vioig: rendered according to its immediate
syntactic role within Job 17's lament and
reflection on death.

€000 ¢ e BpUANUa €v €Bveoty YEAwG 8¢ avToig GméPnv

£Taknoav
melted away

VDI API3P - THKw

main verbal form carrying the clause's assertion,

lament, appeal, or challenge
— aoristic event

gtaxnoav: verbal form interpreted

according to its local force within Job 17's
lament, protest, and descent toward the

grave.

pov

my

RP GS - éyw

genitive element marking relation, source,
possession, or description within the clause

— broken spirit and failed consolation

pov: rendered according to its immediate
syntactic role within Job 17's lament and
reflection on death.

You have made me a byword among the nations, and I have become a laughingstock to them.

complaint | ASYNDETON

Job describes his reduction to public mockery and proverb.

2 1

€Q

upon

P-émi

connective, prepositional, or particle element
shaping relation, negation, or clause linkage

— broken spirit and failed consolation

€¢": indeclinable or connective element
guiding the movement of Job 17's
complaint and argument.



=

€0ov
you made

VEI AMI2S - tifnu
main verbal form carrying the clause’s assertion,
lament, appeal, or challenge

— aoristic event

€0ou: verbal form interpreted according to
its local force within Job 17's lament,
protest, and descent toward the grave.

™

O

but

X- 8¢

connective, prepositional, or particle element
shaping relation, negation, or clause linkage

— broken spirit and failed consolation

d¢: indeclinable or connective element
guiding the movement of Job 17's
complaint and argument.

MHE

me

RP AS - &y

accusative element functioning as object,
complement, or extent within the clause

— broken spirit and failed consolation

pe: rendered according to its immediate
syntactic role within Job 17's lament and
reflection on death.

OpUANU«

a byword

N3M ASN - OpOAnpa

accusative element functioning as object,
complement, or extent within the clause

— broken spirit and failed consolation

OpOAnpa: rendered according to its
immediate syntactic role within Job 17's
lament and reflection on death.

7
EV
among
P-év

connective, prepositional, or particle element
shaping relation, negation, or clause linkage

— broken spirit and failed consolation

¢v: indeclinable or connective element
guiding the movement of Job 17's
complaint and argument.

v,

€Oveowv

nations

N3E DPN - £€Bvog

dative element marking reference, sphere, means,
or recipient within the clause

— broken spirit and failed consolation

€0veotv: rendered according to its
immediate syntactic role within Job 17's
lament and reflection on death.

avTOi¢

to them

RD DPM - a0Tdg

dative element marking reference, sphere, means,
or recipient within the clause

— broken spirit and failed consolation

avtoig: rendered according to its
immediate syntactic role within Job 17's
lament and reflection on death.

anépnv
I became

VZI AAILS - faivw + &mo
main verbal form carrying the clauses assertion,
lament, appeal, or challenge

— aoristic event

anépnv: verbal form interpreted according
to its local force within Job 17's lament,
protest, and descent toward the grave.

YéAwg

a laughingstock

N3T NSM - yéAwg

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition within the clause

— broken spirit and failed consolation

YéAwg: rendered according to its
immediate syntactic role within Job 17's
lament and reflection on death.

\
d¢
but
X - 8¢
connective, prepositional, or particle element
shaping relation, negation, or clause linkage

— broken spirit and failed consolation

d¢: indeclinable or connective element
guiding the movement of Job 17's
complaint and argument.



7 TMEMWPWVTAL Yap GO 0pYTiG o1 O@OaApol pov TemoALOpKNUAL UEYAAWG VIO TAVTWYV
For my eyes have grown dim from anger, and I am hemmed in severely by everyone.

description | ASYNDETON

His sight and person are worn down under the pressure of anger and siege-like opposition.

~ - - ™ - ~ ~

4 \ b \ b ~

TEMWPWVTA1 Yap 1o opyng

have grown dim for from anger

VM XPI3P - twpdw X ydp P-4mé N1 GSF - opyn|

main verbal form carrying the clause’s assertion, connective, prepositional, or particle element connective, prepositional, or particle element genitive element marking relation, source,

lament, appeal, or challenge shaping relation, negation, or clause linkage shaping relation, negation, or clause linkage possession, or description within the clause

— imperfective description — broken spirit and failed consolation — broken spirit and failed consolation — broken spirit and failed consolation
nenpwvtal: verbal form interpreted yap: indeclinable or connective element &mo: indeclinable or connective element opyfig: rendered according to its immediate
according to its local force within Job 17's guiding the movement of Job 17's guiding the movement of Job 17's syntactic role within Job 17's lament and
lament, protest, and descent toward the complaint and argument. complaint and argument. reflection on death.
grave.
[ 4 bl 4 /4

ol 0@OaAuot pHov TETOALOPKN UL

the d@BaApol my I have been hemmed in

RANPM - 0 N2 NPM - 6¢BaAudg RP GS - éyw VM XPI1S - moA1opkéw

nominative element functioning as subject, nominative element functioning as subject, genitive element marking relation, source, main verbal form carrying the clause assertion,

predicate, or apposition within the clause predicate, or apposition within the clause possession, or description within the clause lament, appeal, or challenge

— broken spirit and failed consolation — broken spirit and failed consolation — broken spirit and failed consolation — imperfective description
oi: rendered according to its immediate 0¢OaApoi: rendered according to its pov: rendered according to its immediate nenoAdpknpoat: verbal form interpreted
syntactic role within Job 17's lament and immediate syntactic role within Job 17's syntactic role within Job 17's lament and according to its local force within Job 17's
reflection on death. lament and reflection on death. reflection on death. lament, protest, and descent toward the

grave.



UEYAAWG
greatly
D - peydAwg

connective, prepositional, or particle element
shaping relation, negation, or clause linkage

— broken spirit and failed consolation

HeydAwg: indeclinable or connective

element guiding the movement of Job 17's

complaint and argument.

OO
by
P-Omd

connective, prepositional, or particle element
shaping relation, negation, or clause linkage

— broken spirit and failed consolation

uno: indeclinable or connective element
guiding the movement of Job 17's
complaint and argument.

TAVTWV
everyone

A3 GPM - mag
genitive element marking relation, source,
possession, or description within the clause

— broken spirit and failed consolation

ndvtwv: rendered according to its
immediate syntactic role within Job 17's
lament and reflection on death.

Baua €oxev GANO1VoUG €l ToUTw Oika1og O¢ €Ml TapavOUW Emavactain

The truthful were astonished at this, and the righteous would rise up against the lawless man.

reflection | ASYNDETON

The spectacle should startle the truthful and provoke the righteous against what is crooked.

Oabpa
astonishment

N3M NSN - fadua
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition within the clause

— broken spirit and failed consolation

Oadua: rendered according to its
immediate syntactic role within Job 17's
lament and reflection on death.

v
£oXEV
seized

VBI AAI3S - €xw

main verbal form carrying the clause's assertion,

lament, appeal, or challenge

— aoristic event

£oxev: verbal form interpreted according to

its local force within Job 17's lament,
protest, and descent toward the grave.

aAnOwvovg

the truthful

Al APM - GAn0wvég

accusative element functioning as object,
complement, or extent within the clause

— broken spirit and failed consolation

aAnBwovg: rendered according to its
immediate syntactic role within Job 17's
lament and reflection on death.

] \

€Ml

at

P-émni

connective, prepositional, or particle element
shaping relation, negation, or clause linkage

— broken spirit and failed consolation

éni: indeclinable or connective element
guiding the movement of Job 17's
complaint and argument.



=

TOUTW
this

RD DSN - 0010g

dative element marking reference, sphere, means,

or recipient within the clause
— broken spirit and failed consolation

tovutw: rendered according to its
immediate syntactic role within Job 17's
lament and reflection on death.

"

P

dikaiog
the righteous

A1A NSM - dikaiog
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition within the clause

— broken spirit and failed consolation

dikatog: rendered according to its
immediate syntactic role within Job 17's
lament and reflection on death.

TAPAVOUW
the lawless

A1B DSM - tapdvopog

dative element marking reference, sphere, means,

or recipient within the clause
— broken spirit and failed consolation

napavouew: rendered according to its
immediate syntactic role within Job 17's
lament and reflection on death.

Enavaotain
would rise up

VH AAO3S * Totnut + €mt + Gva

main verbal form carrying the clause's assertion,

lament, appeal, or challenge
— broken spirit and failed consolation

énavaotain: verbal form interpreted

according to its local force within Job 17's

lament, protest, and descent toward the
grave.

\
O¢
but
X 8¢
connective, prepositional, or particle element
shaping relation, negation, or clause linkage

— broken spirit and failed consolation

d¢: indeclinable or connective element
guiding the movement of Job 17's
complaint and argument.

oxoin O¢ motog TV Eavtod 086V Kabapog de xeipag avaldaBor Bdpoog

Yet the faithful person should hold to his own way, and the one with clean hands should take

courage.

exhortation | ASYNDETON

Integrity must harden rather than soften under scandalous suffering.

£l
at
P-éni

connective, prepositional, or particle element
shaping relation, negation, or clause linkage

— broken spirit and failed consolation

éni: indeclinable or connective element
guiding the movement of Job 17's
complaint and argument.



oxoin

should hold fast

VB AAO3S - €xw

main verbal form carrying the clause's assertion,
lament, appeal, or challenge

— broken spirit and failed consolation

oxoin: verbal form interpreted according to
its local force within Job 17's lament,
protest, and descent toward the grave.

5 \

€

but

X 8¢

connective, prepositional, or particle element
shaping relation, negation, or clause linkage

— broken spirit and failed consolation

d¢: indeclinable or connective element
guiding the movement of Job 17's
complaint and argument.

MOTOC
the faithful

A1 NSM " motdg
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition within the clause

— broken spirit and failed consolation

motog: rendered according to its
immediate syntactic role within Job 17's
lament and reflection on death.

Vv
the

RA ASF -0
accusative element functioning as object,
complement, or extent within the clause

— broken spirit and failed consolation

tv: rendered according to its immediate
syntactic role within Job 17's lament and
reflection on death.

£xvtod
his own

RD GSM - €avtoD
genitive element marking relation, source,
possession, or description within the clause

— broken spirit and failed consolation

€avtol: rendered according to its
immediate syntactic role within Job 17's
lament and reflection on death.

(¢ r
0do0v
way
N2 ASE - 86¢

accusative element functioning as object,
complement, or extent within the clause

— broken spirit and failed consolation

0d6v: rendered according to its immediate

syntactic role within Job 17's lament and
reflection on death.

KkaBapog

clean

A1A NSM - kaBapdg

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition within the clause

— broken spirit and failed consolation

kaBapog: rendered according to its
immediate syntactic role within Job 17's
lament and reflection on death.

XEIpaG

hands

N3 APF - xeip

accusative element functioning as object,
complement, or extent within the clause

— broken spirit and failed consolation

xeipag: rendered according to its
immediate syntactic role within Job 17's
lament and reflection on death.

avalafor
should take up

VB AAO3S - Aaufdvw + dva

main verbal form carrying the clauses assertion,

lament, appeal, or challenge
— broken spirit and failed consolation

Gvaldpor: verbal form interpreted
according to its local force within Job 17's
lament, protest, and descent toward the
grave.

0apoog
courage

N3E ASN - 8Gpoog
accusative element functioning as object,
complement, or extent within the clause

— broken spirit and failed consolation

0dpoog: rendered according to its
immediate syntactic role within Job 17's
lament and reflection on death.

\
d¢
but
X - 8¢
connective, prepositional, or particle element
shaping relation, negation, or clause linkage

— broken spirit and failed consolation

d¢: indeclinable or connective element
guiding the movement of Job 17's
complaint and argument.



10 o0 unv 8¢ GAAX mavteg €peidete kal dedte O1] 00 yap eVPIoKW €V UV GANOEG

But come now, all of you, press on again; for I do not find truth among you.

rejection | ASYNDETON

Job invites the friends to try again only to dismiss them as empty of truth.

2

ov

not

D o0

connective, prepositional, or particle element
shaping relation, negation, or clause linkage

— broken spirit and failed consolation

o0: indeclinable or connective element
guiding the movement of Job 17's
complaint and argument.

™

P

\
unv
indeed
X - ufv
connective, prepositional, or particle element
shaping relation, negation, or clause linkage

— broken spirit and failed consolation

unv: indeclinable or connective element
guiding the movement of Job 17's
complaint and argument.

but

X- 8¢

connective, prepositional, or particle element
shaping relation, negation, or clause linkage

— broken spirit and failed consolation

d¢: indeclinable or connective element
guiding the movement of Job 17's
complaint and argument.

™

=

GAAQ

but

C-&AA&

connective, prepositional, or particle element
shaping relation, negation, or clause linkage

— broken spirit and failed consolation

&AA&: indeclinable or connective element
guiding the movement of Job 17's
complaint and argument.

=

TMAVTESG
all

A3 NPM - mtag
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition within the clause

— broken spirit and failed consolation

ndvteg: rendered according to its
immediate syntactic role within Job 17's
lament and reflection on death.

"

P

gpeidete
press on

V1 PAI2P - £peidw

main verbal form carrying the clause’ assertion,

lament, appeal, or challenge

— imperfective description

¢peidete: verbal form interpreted according

to its local force within Job 17's lament,
protest, and descent toward the grave.

Kol
and
C - kol

connective, prepositional, or particle element
shaping relation, negation, or clause linkage

— broken spirit and failed consolation

kal: indeclinable or connective element
guiding the movement of Job 17's
complaint and argument.

™

P

delte
come
D - delte

connective, prepositional, or particle element
shaping relation, negation, or clause linkage

— broken spirit and failed consolation

devte: indeclinable or connective element
guiding the movement of Job 17's
complaint and argument.



on
now
X0
connective, prepositional, or particle element
shaping relation, negation, or clause linkage

— broken spirit and failed consolation

d1: indeclinable or connective element
guiding the movement of Job 17's
complaint and argument.

oV

not

D-ov

connective, prepositional, or particle element
shaping relation, negation, or clause linkage

— broken spirit and failed consolation

ov: indeclinable or connective element
guiding the movement of Job 17's
complaint and argument.

\
Yap
for
X yép
connective, prepositional, or particle element
shaping relation, negation, or clause linkage

— broken spirit and failed consolation

yap: indeclinable or connective element
guiding the movement of Job 17's
complaint and argument.

Ev

among

P-év

connective, prepositional, or particle element
shaping relation, negation, or clause linkage

— broken spirit and failed consolation

¢v: indeclinable or connective element
guiding the movement of Job 17's
complaint and argument.

vpiv
among you

RP DP - 60

dative element marking reference, sphere, means,

or recipient within the clause

— broken spirit and failed consolation

opiv: rendered according to its immediate

syntactic role within Job 17's lament and
reflection on death.

aAn0ig

truth

A3H ASN - GAnbng

accusative element functioning as object,
complement, or extent within the clause

— broken spirit and failed consolation

GAn6ég: rendered according to its
immediate syntactic role within Job 17's
lament and reflection on death.

11 alnuépat pov mapfjABov év Ppouw Eppdyn d¢ ta Gpbdpa tfig Kapdiag pov

My days have passed in groaning, and the sinews of my heart have been torn apart.

lament | ASYNDETON

His days are gone and the inner framework of life has been torn apart.

EUPIOKW
I find

V1 PAI1S - e0ploKw

main verbal form carrying the clause's assertion,
lament, appeal, or challenge

— imperfective description

evpiokw: verbal form interpreted
according to its local force within Job 17's
lament, protest, and descent toward the
grave.



€
al
the

RA NPF - 0
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition within the clause

— broken spirit and failed consolation

ai: rendered according to its immediate
syntactic role within Job 17's lament and
reflection on death.

€ 4
NUeEPAl
days
N1A NPF - nuépa
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition within the clause

— broken spirit and failed consolation

Nuépat: rendered according to its
immediate syntactic role within Job 17's
lament and reflection on death.

Hov
my
RP GS - ¢y

genitive element marking relation, source,
possession, or description within the clause

— broken spirit and failed consolation

pov: rendered according to its immediate
syntactic role within Job 17's lament and
reflection on death.

mapiiABov
passed away
VBI AAI3P - €pyouat + apa

main verbal form carrying the clause's assertion,
lament, appeal, or challenge

— aoristic event

napfiA@ov: verbal form interpreted
according to its local force within Job 17's
lament, protest, and descent toward the
grave.

Ev

among

P-év

connective, prepositional, or particle element
shaping relation, negation, or clause linkage

— broken spirit and failed consolation

£v: indeclinable or connective element
guiding the movement of Job 17's
complaint and argument.

/4
Bpouew
in groaning
N2 DSM - fpdpog
dative element marking reference, sphere, means,
or recipient within the clause

— broken spirit and failed consolation

Bpdpw: rendered according to its
immediate syntactic role within Job 17's
lament and reflection on death.

bl 7
gppayn
were torn apart
VDI API3S - priyvupt

main verbal form carrying the clause's assertion,
lament, appeal, or challenge

— aoristic event

€ppayn: verbal form interpreted according
to its local force within Job 17's lament,
protest, and descent toward the grave.

d¢
but
X - §¢

connective, prepositional, or particle element
shaping relation, negation, or clause linkage

— broken spirit and failed consolation

d¢: indeclinable or connective element
guiding the movement of Job 17's
complaint and argument.

\
T
the
RANPN - 6
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition within the clause

— broken spirit and failed consolation

ta: rendered according to its immediate
syntactic role within Job 17's lament and
reflection on death.

v

apOpa

sinews

N2N NPN - &pBpov

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition within the clause

— broken spirit and failed consolation

&pOpa: rendered according to its
immediate syntactic role within Job 17's
lament and reflection on death.

™

T
of the
RA GSF -6

genitive element marking relation, source,
possession, or description within the clause

— broken spirit and failed consolation

tfi¢: rendered according to its immediate
syntactic role within Job 17's lament and
reflection on death.

f 4
kapdiag
heart

N1A GSF - kapdia
genitive element marking relation, source,
possession, or description within the clause

— broken spirit and failed consolation

kapdiog: rendered according to its
immediate syntactic role within Job 17's
lament and reflection on death.



pov

my

RP GS - &y

genitive element marking relation, source,
possession, or description within the clause

— broken spirit and failed consolation

pov: rendered according to its immediate
syntactic role within Job 17's lament and
reflection on death.

12 VvOKTa €ig Nuépav EONKav @G £Yyug ATIO TPOGWTTOL GKOTOUG

They made night into day; light is near, they say, in the face of darkness.

accusation ASYNDETON

He accuses the others of falsifying reality by calling darkness light.

VvOKTQ

night

N3 ASF - vOE

accusative element functioning as object,
complement, or extent within the clause

— broken spirit and failed consolation

vokta: rendered according to its immediate
syntactic role within Job 17's lament and
reflection on death.

€1¢
into
P - €ig

connective, prepositional, or particle element
shaping relation, negation, or clause linkage

— broken spirit and failed consolation

ei¢: indeclinable or connective element
guiding the movement of Job 17's
complaint and argument.

Nuépav
day
N1A ASF - nuépa

accusative element functioning as object,
complement, or extent within the clause

— broken spirit and failed consolation

nuépav: rendered according to its
immediate syntactic role within Job 17's
lament and reflection on death.

£Onkav
they made

VAI AAI3P - Tibnput
main verbal form carrying the clause's assertion,
lament, appeal, or challenge

— aoristic event

€0nkav: verbal form interpreted according
to its local force within Job 17's lament,
protest, and descent toward the grave.



&G

light

N3T NSN - &g

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition within the clause

— broken spirit and failed consolation

@®G: rendered according to its immediate
syntactic role within Job 17's lament and

reflection on death.

13

oKOTOUG
of darkness

N3E GSN * 6k4t0G
genitive element marking relation, source,
possession, or description within the clause

— broken spirit and failed consolation

okdtoug: rendered according to its
immediate syntactic role within Job 17's
lament and reflection on death.

b \

£yyvg

near

D gyylg

connective, prepositional, or particle element
shaping relation, negation, or clause linkage

— broken spirit and failed consolation

€yyvg: indeclinable or connective element
guiding the movement of Job 17's

complaint and argument.

aTo
from
P &nd

connective, prepositional, or particle element
shaping relation, negation, or clause linkage

— broken spirit and failed consolation

amd: indeclinable or connective element
guiding the movement of Job 17's
complaint and argument.

v yap Omouetvw &8ng uov 6 oikog év 8¢ yvéew #otpwtai yov 1 6Tpwuvh

For if I wait, Hades is my house, and in gloom my bed has been spread.

descent | ASYNDETON

Hope now imagines Hades as home and darkness as a prepared bed.

TPOGWITOV
the face

N2N GSN - mpdowmov
genitive element marking relation, source,
possession, or description within the clause

— broken spirit and failed consolation

npoownov: rendered according to its
immediate syntactic role within Job 17's
lament and reflection on death.



I\

AV

if

C-€dv

connective, prepositional, or particle element
shaping relation, negation, or clause linkage

— broken spirit and failed consolation

£av: indeclinable or connective element
guiding the movement of Job 17's

complaint and argument.

\
Yap
for
X-ydp
connective, prepositional, or particle element
shaping relation, negation, or clause linkage

— broken spirit and failed consolation

yap: indeclinable or connective element
guiding the movement of Job 17's
complaint and argument.

=

UTIOMELVW

I wait

VA AAS1S - pévw + Umo

main verbal form carrying the clause’s assertion,
lament, appeal, or challenge

— broken spirit and failed consolation

vnopeivw: verbal form interpreted
according to its local force within Job 17's
lament, protest, and descent toward the

N1M NSM - ¢dng
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition within the clause

— broken spirit and failed consolation

adng: rendered according to its immediate
syntactic role within Job 17's lament and

reflection on death.

grave.
[ 5 )
Hov (o) OlKO0G EV
my the house among
RP GS - €y RANSM -6 N2 NSM - oikog P-év

genitive element marking relation, source,
possession, or description within the clause

— broken spirit and failed consolation

pou: rendered according to its immediate
syntactic role within Job 17's lament and
reflection on death.

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition within the clause

— broken spirit and failed consolation

0: rendered according to its immediate
syntactic role within Job 17's lament and
reflection on death.

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition within the clause

— broken spirit and failed consolation

oikog: rendered according to its immediate
syntactic role within Job 17's lament and
reflection on death.

connective, prepositional, or particle element
shaping relation, negation, or clause linkage

— broken spirit and failed consolation

¢v: indeclinable or connective element
guiding the movement of Job 17's
complaint and argument.

\
O¢
but
X 8¢
connective, prepositional, or particle element
shaping relation, negation, or clause linkage

— broken spirit and failed consolation

d¢: indeclinable or connective element
guiding the movement of Job 17's
complaint and argument.

™

=

14
YVOpw
in gloom
N2 DSM * yvé¢9og
dative element marking reference, sphere, means,
or recipient within the clause

— broken spirit and failed consolation

yvoow: rendered according to its
immediate syntactic role within Job 17's
lament and reflection on death.

=~

£oTpwral
has been spread

VMI XPI3S * 6Tpwvviw

main verbal form carrying the clause’s assertion,
lament, appeal, or challenge

— imperfective description

£otpwral: verbal form interpreted
according to its local force within Job 17's
lament, protest, and descent toward the
grave.

Mov

my

RP GS - &y

genitive element marking relation, source,
possession, or description within the clause

— broken spirit and failed consolation

pov: rendered according to its immediate
syntactic role within Job 17's lament and
reflection on death.



14

€
the
RANSF -0
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition within the clause

— broken spirit and failed consolation

n: rendered according to its immediate
syntactic role within Job 17's lament and
reflection on death.

oTPWUVH

bed

N1 NSF - oTpwuvi

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition within the clause

— broken spirit and failed consolation

otpwuvH: rendered according to its
immediate syntactic role within Job 17's
lament and reflection on death.

Odvatov énekalesduny matépa pov eivar untépa 8¢ pov kai &deA@nv campiov

I have called death my father, and corruption my mother and my sister.

descent ASYNDETON

Death and corruption are so near that Job speaks of them as family.

0dvatov
death

N2 ASM - Bdvatog
accusative element functioning as object,
complement, or extent within the clause

— broken spirit and failed consolation

Odvatov: rendered according to its
immediate syntactic role within Job 17's
lament and reflection on death.

bl 4
enekaleoaunv
I called upon

VAI AMI1S - kaAéw + €Mt

main verbal form carrying the clause's assertion,
lament, appeal, or challenge

— aoristic event

gnekaleodunv: verbal form interpreted
according to its local force within Job 17's
lament, protest, and descent toward the

grave.

MATEPX
father

N3 ASM - tatrip
accusative element functioning as object,
complement, or extent within the clause

— broken spirit and failed consolation

natépa: rendered according to its
immediate syntactic role within Job 17's
lament and reflection on death.

qov
my
RP GS - €y

genitive element marking relation, source,
possession, or description within the clause

— broken spirit and failed consolation

pou: rendered according to its immediate
syntactic role within Job 17's lament and
reflection on death.



glval
to be
V9 PAN - gipi

verbal form complementing or extending the
main clause with dependent action

— broken spirit and failed consolation

eivat: verbal form interpreted according to

its local force within Job 17's lament,
protest, and descent toward the grave.

unTépa

mother

N3 ASF - pritnp

accusative element functioning as object,
complement, or extent within the clause

— broken spirit and failed consolation

untépa: rendered according to its
immediate syntactic role within Job 17's
lament and reflection on death.

7/
O
but
X 8¢
connective, prepositional, or particle element
shaping relation, negation, or clause linkage

— broken spirit and failed consolation

d¢: indeclinable or connective element
guiding the movement of Job 17's
complaint and argument.

\

K1l

and

C-kal

connective, prepositional, or particle element
shaping relation, negation, or clause linkage

— broken spirit and failed consolation

kai: indeclinable or connective element
guiding the movement of Job 17's
complaint and argument.

Where then now is my hope? And who will see my good things?

question | ASYNDETON

adeA@nyv

sister

N1 ASF - &dehgr]

accusative element functioning as object,
complement, or extent within the clause

— broken spirit and failed consolation

adeAorv: rendered according to its
immediate syntactic role within Job 17's
lament and reflection on death.

15 o0 olv pov #t1 éotiv 1) Amic 1] t& &yadd pov SPouat

The question of hope becomes almost rhetorical as future good disappears.

canpiav

corruption

N1A ASF - camnpia

accusative element functioning as object,
complement, or extent within the clause

— broken spirit and failed consolation

canpiav: rendered according to its
immediate syntactic role within Job 17's
lament and reflection on death.

qov

my

RP GS - €y

genitive element marking relation, source,
possession, or description within the clause

— broken spirit and failed consolation

pou: rendered according to its immediate
syntactic role within Job 17's lament and
reflection on death.



ey

where

D - mod

connective, prepositional, or particle element
shaping relation, negation, or clause linkage

— broken spirit and failed consolation

no0: indeclinable or connective element
guiding the movement of Job 17's

complaint and argument.

™

P

ooV

then

X - obv

connective, prepositional, or particle element
shaping relation, negation, or clause linkage

— broken spirit and failed consolation

o0v: indeclinable or connective element
guiding the movement of Job 17's
complaint and argument.

pov

my

RP GS - éyw

genitive element marking relation, source,
possession, or description within the clause

— broken spirit and failed consolation

pov: rendered according to its immediate
syntactic role within Job 17's lament and
reflection on death.

b4

ET1

still

D-én

connective, prepositional, or particle element
shaping relation, negation, or clause linkage

— broken spirit and failed consolation

€t indeclinable or connective element
guiding the movement of Job 17's
complaint and argument.

b 1 (4 b 7 5
£0TIV M EATIG |
€oTiv the hope or
V9 PAI3S - eiui RA NSF - 6 N3D NSF - Antic DA

main verbal form carrying the clause’s assertion,
lament, appeal, or challenge

— imperfective description

gotiv: verbal form interpreted according to
its local force within Job 17's lament,
protest, and descent toward the grave.

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition within the clause

— broken spirit and failed consolation

1: rendered according to its immediate
syntactic role within Job 17's lament and
reflection on death.

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition within the clause

— broken spirit and failed consolation

€Anig: rendered according to its immediate
syntactic role within Job 17's lament and
reflection on death.

connective, prepositional, or particle element
shaping relation, negation, or clause linkage

— broken spirit and failed consolation

1: indeclinable or connective element
guiding the movement of Job 17's
complaint and argument.

\
TX
the

RA APN - 0
accusative element functioning as object,
complement, or extent within the clause

— broken spirit and failed consolation

ta: rendered according to its immediate
syntactic role within Job 17's lament and
reflection on death.

b4 7

ayoada

good things

A1 APN - dya66g

accusative element functioning as object,
complement, or extent within the clause

— broken spirit and failed consolation

ayaba: rendered according to its
immediate syntactic role within Job 17's
lament and reflection on death.

pHov
my
RP GS - &y

genitive element marking relation, source,
possession, or description within the clause

— broken spirit and failed consolation

pou: rendered according to its immediate
syntactic role within Job 17's lament and
reflection on death.

oYopar

shall I see

VF FMILS - $pdw

main verbal form carrying the clause assertion,
lament, appeal, or challenge

— future projection

SYopar: verbal form interpreted according
to its local force within Job 17's lament,
protest, and descent toward the grave.



16 1 uet' éuod eig &dnv katapricovral | GuoBuuaddv émi xduatog katapnodueda

Will they go down with me into Hades, or shall we descend together upon the dust?

conclusion | ASYNDETON

The chapter ends with a final image of shared descent into Hades and dust.

i ]

or
D7

connective, prepositional, or particle element
shaping relation, negation, or clause linkage

— broken spirit and failed consolation

7} indeclinable or connective element
guiding the movement of Job 17's
complaint and argument.

pet'

with

P uetd

connective, prepositional, or particle element
shaping relation, negation, or clause linkage

— broken spirit and failed consolation

pet": indeclinable or connective element
guiding the movement of Job 17's
complaint and argument.

=

guod

me

RP GS - £y

genitive element marking relation, source,
possession, or description within the clause

— broken spirit and failed consolation

£uo0: rendered according to its immediate
syntactic role within Job 17's lament and
reflection on death.

™

=

€1g
into
P - €ig

connective, prepositional, or particle element
shaping relation, negation, or clause linkage

— broken spirit and failed consolation

£i¢: indeclinable or connective element
guiding the movement of Job 17's
complaint and argument.

({4

adnv

Hades

N1M ASM - §dng

accusative element functioning as object,
complement, or extent within the clause

— broken spirit and failed consolation

adnv: rendered according to its immediate
syntactic role within Job 17's lament and
reflection on death.

katafricovrat
will go down

VF FMI3P - Baivw + kata

main verbal form carrying the clause's assertion,

lament, appeal, or challenge
— future projection

katafricovtat: verbal form interpreted
according to its local force within Job 17's
lament, protest, and descent toward the

grave.

c i
connective, prepositional, or particle element
shaping relation, negation, or clause linkage

— broken spirit and failed consolation

f: indeclinable or connective element
guiding the movement of Job 17's
complaint and argument.

™

P

opoBuuadov
together
D - 6poBupadov

connective, prepositional, or particle element
shaping relation, negation, or clause linkage

— broken spirit and failed consolation

opoBupadov: indeclinable or connective
element guiding the movement of Job 17's
complaint and argument.



b \
€M
at
P-éni

connective, prepositional, or particle element
shaping relation, negation, or clause linkage

— broken spirit and failed consolation

éni: indeclinable or connective element
guiding the movement of Job 17's
complaint and argument.

kataPnoouea

shall we go down

4
XWHATOG
upon the dust
N3M GSN - x@ua VF FMI1P - Baivw + kata

main verbal form carrying the clause’s assertion,
lament, appeal, or challenge

genitive element marking relation, source,

possession, or description within the clause
— broken spirit and failed consolation — future projection

katafnodueda: verbal form interpreted
according to its local force within Job 17's

xwuatog: rendered according to its
immediate syntactic role within Job 17's

lament and reflection on death. lament, protest, and descent toward the

grave.

On the labels. Parsing gives TenseVoiceMoodPerson'Number (+ CaseNumber-Gender
for participles) and lemma. The syntactic-function and semantic-force tiers follow
standard intermediate-grammar categories (e.g. Wallace, Greek Grammar Beyond the
Basics); both involve interpretive judgment, and the majority reading has been
chosen where opinions differ. Lexical notes condense commonly cited data
(etymology, sense range, synonym contrasts, NT frequency, OT/LXX echoes) and are

no substitute for a lexicon.

On the discourse tier. Discourse structure operates above the word, so it is shown at
the clause/verse level (the connective, the relation it signals, and the role of the
clause) and summarized in the chapter outline. Relation labels, any proposed chiasm,
and the paragraph divisions reflect a common reading of the argument; other

discourse analyses segment and label some relations differently.



